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Problem Causes Solutions p Mpuumnna P Probléma 0k g

The filter cover can not be attached | Thefilter baskets are placed incorrectly | Place the filter baskets in the right way Kpbitwka dunbtpa He MoxeT 6b1Tb | Kop3uHbl gunbTpa HenpasunbHo Pacnonoxwre kop dunbTpa ny trofedelet nem lehet Asziir6 kosarak helyteleniil vannak Helyezze el a szirdkosarakat a megfeleld
toits container Filter baskets contain too many filter Remove excess filter matherials TpUKpenieHa K KoHTeiiHepy pac atartalyhoz rogziteni elrendezve mddon

matherials

Water leaks from the filter cover

There are debris or other objects on the
filter container or on the cover gasket

Carefully clean the gasket, the edges of the
container and filter cover

OuAbTpyHoLLYe KOP3UHbI COAepXaT
CAULLKOM MHOTO QUABTPYHOLLMX
KapTpuaXei

CHATL M36bITOYHbIE PUABTPOBANbHbIE
KapTpuaxu

Asziird kosarak tdl sok szirdtartalyt
tartalmaznak

Tévolitsa el a felesleges sziirbetéteket

Thefilter cover gasket is placed
incorrectly, damaged (or missing)

Place correctly or replace the filter cover gasket

The edge of the filter cover s d

Replace the filter cover

The filter motoris not working

Power off

Connect the filter to the power supply

q

The rotor axis or rotor s d.

Replace the rotor

Rotor blocked by foreign objects (or
missing rotor)

Clean the rotor chamber (or insert the rotor into
the chamber)

Limited water outflow from
the filter

The filter suction tube is stocked

Clean the suction tube of the filter

YTeuka Bogbl U3 KpbiLLKK Ha KouTeiiHepe dunbTpa uim Ha
MPOKaZKe KPbILUKK UMeloTCA 0610MKM

WNN NOCTOPOHHME NpemeTbl

TuarenbHo ouMcTUTE MPOKNAAKY, Kpas
KOHTeliHepa 1 KpbILLKK

Afedélrdl a viz szivarog

Vannak tormelék vagy idegen targyak

aszlirGtartalyban vagy a burkolat
tomitésén

Ovatosan tisztitsa meg a tomitést, a tartaly és
afedél széleit

Asziirdfedél tomitése nem megfeleld,

lllessze be megfelelden vagy cserélje ki

Twisted or broken hoses make the flow of
water difficult

Place the hoses correctly

Heavily dirty filter hoses

Clean the hoses under running water using
ahose cleaner

Mpoknaaka Kpbiwwkm unsTpa [paBunbHo ycTaHoBHUTE MV 3aMeHUTe sérillt (vagy hianyzik) a sziirofedél tomii
HenpaBIbHO yCTaHOBAEHa, NOBPEX/ieHa | MPOKNaAKy KpbILIKM unbTpa A sziiréfedél széle sériilt Cserélje kiasziird fedelét
{unu oTeyTereyer) Asziirg nem mikodik Kapcsolja ki Csatlakoztassa a sziirdt a tapegységhez
MoBpex/ieHue KpbiluK1 puabTpa 3aMeHuTb KpbILKY GunbTpa - PIIETEN
NOBPEXIEHO Arotor tengelye vagy rotor sériilt Cserélje kia jarokereket

[llBuratens dunbTpa He pabotaet | BblknwouuTb nuTame MoaKnKYUTE QUALTP K UCTOYHUKY NUTAHUS :Tdiﬁgsernottaorgyakaltal blokkolt rotor (vagy l':;:gf;g‘?g a rgltorhazat (vagy helyezze be
Mogpexaexa ocb potopa wk parap 3ameHuTs patop Korldtozott mennyi Aszlird szivocsé erdsen szennyezett Tisztitsa meg a szlird szivocsovét

PoTop 3a6710KMPOBaHHbII NOCTOPOHHUMY
npeameTamu (v 6e3 potopa)

OumcTUTe Kamepy poTopa (N BCTaBbTe poTop
B Kamepy)

The prefilteris clogged

Clean the pre-filter

Filter materials are heavily dirty

(lean the filter materials

Dirty rotor chamber

Clean the rotor chamber

Airinthe filter

The distance between the level of the
filter cover and the water level is too small

Place the filter cover at least 10 cm below the
water level in the aquarium

The filter gives unusual noises
when launched

The airinside the filter

Gently tilt the filter from the vertical to the
pre-filter for a short moment

Priming lever s stuck and cannot
be pulled

The leveris mechanically stuck in the
filter chamber

Place a head of screwdriver in the groove
located in the front of priming lever and use it to
slightly pry the lever

OrpaHUYeHHbIit OTTOK BOADI M3 BcacbiBatowan Tpy6ka dpunbtpa cunbHo

Oumcrute BcacbiBalolLlyto Tpy6Ky dunbtpa

kidramldsa a sz(irébél

Asodrott vagy torott tomlok nehézkessé

teszikaviza

Helyezze el megfelelden a tomldket

Erdsen szennyezett sziir6tomldk

Tisztitsa meg a tomlket folyé vizalatt egy
tomlé tisztitd segitségével

Az eldsz(irg eltomddott

Tisztitsa meg az eldsziir6t

Asziirdanyagok ersen szennyezettek

Tisztitsa meg a sziirdanyagokat

Arotoros kamra talajzasa

Tisztitsa meg a rotorhdzat

AsziirGben levegd van

Asziiréfedél és a vizszint kozotti tavolség

tal kicsi

Helyezze a sz(ir6 fedelét legaldbb 10 cm-re az
akvdrium vizszintje alatt

Asziird inditaskor szokatlan

zajokat ad

Alevegd a sziird belsejében

Ovatosan dontse el a sziirét a fiiggélegesrdl az
eldsziirre rovid ideig

The priming system of the filter

Waterin the hoses and filter valves

Disconnect the valves and hoses from the

unbTpa 3arpA3HeHa
CKpyyeHHble unu ¢ wnakry |Mlp YCTaHOBUTE WAAHTY
3aTPYAHAIOT NOTOK BOZbI
CUnbHo 3arpA3HeHHble GunbTpylowme | QuMCTUTE LUNAHTM NOA NPOTOYHOI BOZOH,
LnaHrun NnCnonb3ya 0YNCTUTEND ANA LWNAHTA
MpedunbTp 3abuBaetca QuuncTuTe NpesBapUTENbHbIN GUALTP
(DunbTpytoLLMe MaTepuansl CUNbHO 0yucTuTe GUNLTPYtOLLME MaTepUansl
3arpA3HeHbl
3arpA3HeHue pOTOPHOii kamepbl OuucTuTe Kamepy potopa

B dunbTpe ecTb BO3aYyX PaccToAHme Mex iy ypOBHEM KpbILLKK lTomecTuTe KpbILLKY GUNLTPa HE MeHee YeM Ha

¢vmpra WypoBHEM BOAbI CIULLIKOM Mano

10 cm HXe ypOBHA BOAbI B

Afeltoltd kart elakadt, és nem

lehet hiizni

Akarmechanikusan be van ragasztva

asziirékamraba

Helyezzen egy csavarhiizo fejét a foganty(
eliilsd oldalan talélhatd horonyba, és hasznélja
akaremeléséhez (Fig 5 ¢)

doesnot operate Ig:ﬁ;ﬁfr&’t‘;? ftr}::nﬁltvee;g;«isgzz(:s(t);fltrhee OunbTp AaeT HeobbluHble 3BYKM | Bo3AyX BHYTPU GunbTpa (0CTOPOXHO HAKNOHUTE GUALTP OT BEPTUKANN
ling wa o npu3anycke [10 NpefiBapUTENbHOr0 GUALTPA Ha KOPOTKOE
valves in the filter cover and try to prime it again Bpema
Pbluar 3anpaBki 3acTpan u He Pbluar MexaHuuecki 3acTpsn B kamepe | lloMecTTe rofioBKY OTBEPTKM B a3,
MOXET 6bITb BLITAHYT dunbTpa PacnonoXeHHbll B NepesHeil yacTu pbluara
PL POMOC TECHNICZNA 3aMUBKM, M UCMONb3YIiTe €10, 4T06bI Cnerka
Problem Przyczyna Rozwigzanie b poivar. (Fig 5 ¢

AsziirGelontd rendszer nem

Viza csovekben és a sz(ird szelepeiben.

Csatlakoztassa le a szelepeket és a csoveketa

Nie mozna zamocowac pokrywy
filtrana jego pojemniku

Koszykifiltracyjne sa niewtasciwie
utozone

Utozyc koszyki filtracyjne we wtasciwy sposéb

Koszykifiltracyjne zawieraja za duzo
wkiadaw filtracyjnych

Usunac nadmiar wktadow filtracyjnych

Spod pokrywy filtr wycieka woda

Na pojemniku filtra lub na uszczelce
pokrywy znajduja sie zanieczyszczenia
lub ciata obce

Starannie oczyscic uszczelke, krawedzie
pojemnikai pokrywy

(uctema 3anuBKu unbTpa He Bopa B wnarax v knanaax gunstpa.

OTKNKYMTD KNanakbl BMECTe €O LNaHramm

miikodik. sz(ir fedelérdl. Nyissa ki a szelepeket és razza ki
avizeta csovekbdl. Rogzitse ismét a szelepeket
asziirG fedeléhez ésismét probalkozzon meg
azelontéssel.
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Problema Cauza Solutie

Uszczelka pokrywy filtra jest niewtasciwie
zatozona, uszkod; (lub jej brak)

Zatozy¢ prawidtowo lub wymienic uszczelke
pokrywy filtra

paboraer. OT KpbILUKM GuAbTPa. OTKPLITH KNanabl
W BLITPAXHYTb U3 LWANAHTA OCTATKY BOAbI.
3aHOBO YCTAHOBHUTD KNanaHbi B KpbiLLKe
QUNLTPbI ¥ NONPOBOBATH €70 CHOBA 3aTh.
Problema Causa Solucion

Capacul filtrului nu poate fi atasat

larecipientul sau

Cosurile defiltrare sunt aranjate incorect

Aranjati cosurile de filtrare corect

Filtrele de cosuri contin prea multe
cartuse de filtrare

Indepértati cartusele de filtru in exces

Krawedz pokrywy filtra jest uszkodzona

Wymienic pokrywe filtra

Silnik filtra nie pracuje

Wytaczone zasilanie

Podtaczycfiltr do zasilania

03 wirnika lub wirnik s3 uszkodzone

Wymieni¢ wirnik

La cubierta del filtro no se puede | Las cestas de filtro estdn mal arregladas

Arregle las cestas de filtro de la manera correcta

unira su contenedor Las cestas defiltro contienen demasiados

cartuchos defiltro

Retire el exceso de cartuchos de filtro

Wirnik zablokowany przez ciata obce (lub
brak wirnika)

Oczysci¢ komore wirnika (lub whozy¢ wirnik
dokomory)

Ograniczony wyptyw wody zfiltra

Rurka zasysajaca filtra jest silnie
zabrudzona

Oczyscic rurke zasysajaca filtra

Skrecone lub ztamane weze utrudniaja
przeptyw wody

Utozy¢ weze poprawnie

Elagua se escapa de latapa Hay restos u objetos extrafios en el

contenedor del filtro o en lajunta de latapa

Limpie cuidadosamente la junta, los bordes del
recipientey la tapa

Scurgeti apa din capac

Pe recipientul filtrului sau pe garnitura

capacului se afla resturi sau obiecte
strdine

Curatati cu grijé garnitura, marginile
recipientului si capacul

Garnitura capaculuifiltrului este montat

incorect, deteriorat (sau lipseste)

Montati corect sau inlocuiti garnitura capacului
filtrului

Marginea capaculuifiltrului este
deteriorata

Tnlocuiti capacul filtrului

Lajunta de la tapa del filtro estd mal
ajustada, dafiada (faltante)

Ajuste correctamente o reemplace la junta de
la tapa delfiltro

Elborde de la cubierta del filtro estd
daiiado

Reemplace la cubierta del filtro

Motorul filtrului nu functioneaza

Opriti alimentarea

Conectatifiltrul la sursa de alimentare

Axa rotorului sau rotorul sunt deteriorate

Tnlocuiti rotorul

Rotorul blocat de obiecte straine (sau

fara rotor)

Curétati camera rotorului (sau introduceti
rotorul in camera)

Silnie zabrudzone weze filtra

Oczysci¢ weze pod biezaca woda przy pomocy
wyciora do wezy

Prefiltr jest zatkany

Oczysci¢ prefiltr

El motor del filtro no funciona Apagar

Conecte el filtro a la fuente de alimentacién

El eje del rotor o rotor estd daiado

Reemplace el impulsor

Rotor blogueado por objetos extrafios
(osin rotor)

Limpie la cdmara del rotor (o inserte el rotor
enlacdmara)

Materiaty filtracyjne sa silnie zabrudzone

Oczysci¢ materiaty filtracyjne

Zabrudzenie komory wirnika

Oczysci¢ komore wirnika

W filtrze znajduje sie powietrze

0Odlegtos¢ miedzy poziomem pokrywy
filtra a lustrem wody jest zbyt mata

Umiesci¢ pokrywe filtra co najmniej 10 cm
ponizejlustra wody w akwarium

Filtr po uruchomieniu wydaje
nietypowe odgtosy

Powietrze we wnetrzu filtra

Delikatnie odchyli¢filtr od pionu w strone
prefiltra na krotka chwile

Nie mozna wyciagna¢ dzwigni
stuzacej do zalewania filtra

Mechaniczne zablokowanie dZwigni
w komorze filtra

Wsunac srubokret w otwor znajdujacy sie
w przedniej czesci dzwignii za jego pomoca
wysuna¢ ja na zewnatrz (patrzrys. 5 ¢)

Salida de agua limitada del filtro | El tubo de succidn del filtro esté muy sucio

Limpie el tubo de succion del filtro

Las mangueras torcidas o rotas dificultan
el flujo del agua

Arregle las mangueras correctamente

Mangueras de filtro muy sucias

Limpie las mangueras con agua corriente con un
limpiador de mangueras

Limita de scurgere a apei din filtru

Tubul de aspirare al filtrului este foarte

murdar

Curatati tubul de aspiratie al filtrului

Tevile fuzibile sau rupte ingreuneaza

curgerea apei

Aranjati furtunurile corect

Furtunuri defiltru foarte murdare

Curdtati furtunurile sub apa curgatoare cu
ajutorul unui dispozitiv de curatare a furtunului

Prefilterul este infundat

Curatati prefiltrul

Materialele de filtrare sunt foarte
murdare

Curdtati materialele de filtrare

Umflarea camerei rotorului

Curatati camera rotorului

El prefiltro estd obstruido

Limpie el prefiltro

Los materiales filtrantes estdn muy sucios

Limpia los materiales de filtracion

Tnfiltru existd aer

Distanta dintre nivelul capaculuifiltrului

sinivelul apei este prea micd

Asezati capacul filtruluila cel putin 10 cm sub
nivelul apei din acvariu

Suciedad de la cdmara del rotor

Limpie la cdmara del rotor

System zalewaniafiltra nie dziata

Woda w wezach i zaworach filtra

Odfaczy¢ zawory wrazz wezami od pokrywy
filtra. Otworzy¢ zawory i wytrzasnacz wezy
resztki wody. Ponownie zamontowac zawory
w pokrywie filtra i ponowic prébe jego zalania

Ladistancia entre el nivel de la cubierta
delfiltroy el nivel del agua es demasiado
pequeiia

Hay aire en el filtro

Cologue la cubierta del filtro al menos 10 cm por
debajo del nivel del agua en el acuario

Filtrul ofera zgomote neobisnuite

cand este lansat

Aerul din interiorul filtrului

Impingeti usor filtrul din verticala in prefilter
pentruun moment scurt

Elfiltro emite ruidos inusuales Elaire dentro del filtro

cuando se lanza

Inclina suavemente el filtro desde la vertical al
prefiltro por un breve momento

Parghia de actionare este blocata

sinu poate fi trasa

Parghia este blocata mecanicin camera

filtrului

Asezati un cap de surubelnitd in canelura
amplasatd in partea din fata a parghiei de
amorsare si folositi-o pentru aimpinge usor
parghia (Fig 5 ¢)

DE

Problem

TECHNISCHE UNTERST

Ursache

NG

Losung

La palanca de cebado estd
atascada y no se puede tirar

La palanca esta atascada mecanicamente
enla camara del filtro.

Cologue una cabeza de destornillador en la
ranura ubicada en la parte delantera de la
palanca de cebado y utilicela para hacer palanca
levemente la palanca (Fig 5 ¢)

Die Filterabdeckung kann nicht an
ihrem Behalter befestigt werden

Die Filterkdrbe sind falsch angeordnet

Ordne die Filterkorbe richtigan

Filterkorbe enthalten zu viele
Filterpatronen

Entfernen Sie iberschiissige Filterpatronen

Wasser tritt aus dem Deckel aus

AmfFilterbehélter oder an der
Deckeldichtung befinden sich
Fremdkorper oder Fremdkarper

Reinigen Sie die Dichtung, die Kanten des
Behalters und den Deckel sorgfaltig

El sistema de inundacion del filtro | Agua en las manguerasy en las valvulas

Desconecta las valvulas con las mangueras de

Sistemul de amorsare afiltrelor nu

Apa din furtunuri si supapele defiltrare.

Deconectati supapele si furtunurile de la

functioneaza. capaculfiltrului. Deschideti supapele si goliti
apa ramasa din furtunuri. Reinstalati supapele
in capacul filtrului siincercati sa-l amorsati
din nou.
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Problem Orsak Lésning

Die Filterdeckeldichtung st falsch
montiert, beschadigt (oder fehlt)

Pass richtig ein oder ersetzen Sie die
Filterdeckeldichtung

no funciona. delfiltro. la tapa delfiltro. Abre las valvulas y elimina
elaguaresidual de las mangueras. Vuelve a
montar las valvulas en la tapa del filtro e intenta
inundarlo de nuevo.

IT SUPPORTO TECNICO

Probl Causa Sol

Filterlocket kan inte fastas

ibehllaren

Filterkorgarna ér felaktigt ordnade

Ordnafilterkorgarna pa ratt satt

Filterkorgar innehdller for manga
filterpatroner

Tabort dverskott av filterpatroner

Die Kante der Filterabdeckung ist
beschadigt

Ersetzen Sie die Filterabdeckung

Der Filtermotor funktioniert nicht

Ausschalten

SchlieBen Sie den Filter an die Stromversorgung

Il coperchio del filtro non pud | cesti filtranti sono dispostiin modo
essere collegato al suo contenitore |errato

Disporre i cestelli del filtro nel modo giusto

| cestifiltranti contengono troppe
cartucce filtranti

Rimuovere le cartucce filtrantiin eccesso

Vatten lacker ut fran locket

Det finns skrap eller frimmande foremal

pafilterbehallaren eller p kapan

Rengor forsiktigt packningen, behdllarens
kanter och lock

Filterpaketet r felaktigt monterat, skadat

(eller saknas)

Montera korrekt eller byt ut filterkdpan

Filterkdpan dr skadad

Satt tillbaka filterlocket

Die Rotorachse oder der Rotor ist
beschadigt

an
Ersetzen Sie das Laufrad

Rotor durch Fremdkdrper blockiert (oder
kein Rotor)

Reinigen Sie die Rotorkammer (oder fiigen Sie
den Rotor in die Kammer ein)

Begrenzter Abfluss von Wasser aus
dem Filter

Das Filtersaugrohr ist stark verschmutzt

Reinigen Sie das Saugrohr des Filters

Verdrehte oder gebrochene Schlduche
erschweren den Wasserfluss

Ordne die Schlduche richtig an

Perdite d'acqua dal coperchio Sul contenitore filtro o il coperchio della

tenuta diimpurita o corpi estranei

Pulire accuratamente la guarnizione, i bordi del
contenitore eil coperchio

La guarnizione del coperchio del filtro &
montata in modo errato, danneggiata
(o mancante)

Montare correttamente o sostituire la
qguarnizione del coperchio del filtro

Filtermotorn fungerarinte

Sldav

Anslut filtret till stromforsorjningen

Rotorns axel eller rotorn &r skadad

Byt ut pumphjul

Rotor blockerad av frimmande foremal

(elleringen rotor)

Rengar rotorkammaren (eller sétt in rotorn
ikammaren)

Il bordo del coperchio del filtro &
danneggiato

Sostituire il coperchio del filtro

Stark verschmutzte Filterschlauche

Reinigen Sie die Schlauche unter flieBendem
Wasser mit einem Schlauchreiniger

Der Vorfilter st verstopft

Reinigen Sie den Vorfilter

Filtermaterialien sind stark verschmutzt

Reinigen Sie die Filtermaterialien

IImotore del filtro non funziona | Spegni

Collegare il filtro all'alimentazione

L'asse del rotore o il rotore & danneggiato

Sostituire la girante

Rotore bloccato da oggetti estranei

Pulire la camera del rotore (0 inserire il rotore

Verschmutzung der Rotorkammer

Reinigen Sie die Rotorkammer

Esist Luftim Filter

Der Abstand zwischen dem Niveau der
Filterabdeckung und dem Wasserstand
istzuklein

Platzieren Sie den Filterdeckel mindestens 10
cm unterhalb des Wasserspiegels im Aquarium

Der Filter erzeugt beim Start
ungewdhnliche Gerdusche

Die Luftim Filter

Kippen Sie den Filter vorsichtig fiir einen kurzen
Moment von der Vertikalen zum Vorfilter

Der Entliiftungshebel steckt fest
und kann nicht gezogen werden

Der Hebel steckt mechanisch in der
Filterkammer

Setzen Sie einen Schraubendreherkopfin die
Nutan der Vorderseite des Ansaughebels und
hebeln Sie den Hebel leicht heraus (Fig 5 ¢)

(0 senzarotore) nella camera)
Limitato deflusso di acqua dal filtro | Il tubo di aspirazione del filtro € molto Pulire il tubo di aspirazione delfiltro
sporco

Begransat utflode av vatten

franfiltret

Filter sugroret dr tungt nedsmutsat

Rengor filtrets sugror

Twisted eller broken slangar gor
vattenflodet svart

Ordna slangarna pa ratt satt

Tunga smutsiga filterslangar

Rengdr slangarna under rinnande vatten med
enslangrengdrare

Forfilteret &r igensatt

Rengor forfilteret

Filtermaterial & tunga smutsiga

Rengir filtreringsmaterialet

Smutsning av rotorkammaren

Rengor rotorkammaren

Tubirritorti o rotti rendono difficile il
flusso dell’acqua

Disporre i tubiin modo corretto

Det finns luftifiltret

Avstandet mellan filterkapan och
vattennivan & for liten

Placerafilterlocket minst 10 cm under
vattennivan i akvariet

Tubi filtranti molto sporchi

Pulire i tubi flessibili con acqua corrente usando
d per tubi

Filtret ger ovanliga ljud nér den

startas

Luften inuti filtret

Luta forsiktigt filtret fran vertikalt till forfilter
iettkort 6gonblick

un g

I prefiltro & ostruito

Pulire il prefiltro

| materiali filtranti sono molto sporchi

Pulire i materiali difiltrazione

Spannhandtaget ar fast och kan

inte dras

Havarmen ar mekaniskt fast
ifilterkammaren

Placera ett skruvmejselhuvud i sparet pa
framsidan av spaken och anvénd den for att
svénga spaken ndgot (Fig 5 ¢)

Insudiciamento della camera del rotore

Pulire la camera del rotore

Das Selbstansaugungssystem des
Filters funktioniert nicht

Wasser in Schléuchen und Ventilen
desFilters

Die Ventile samt den Schléuchen von der
Abdeckung des Filters demontieren. Die Ventile
offnen und aus den Schlduchen die Wasserreste
ausschiitteln. Die Ventile erneut an der
Filterabdeckung montieren und den Versuch der
Selbstansaugung des Filters wiederholen

Céaria el filtro Ladistanza trail livello del coperchio del

filtro e il livello dell'acqua & troppo piccola

Mettere il coperchio del filtro di almeno 10 cm
sottoil livello dell'acqua in acquario

Ifiltro emette rumori insoliti L'aria all'interno del filtro

quando viene lanciato

Inclinare delicatamente il filtro dalla verticale
verso il prefiltro per un breve periodo

Filtrets sjalvsugande system

fungerarinte

Vatten ifiltrets slangar och ventiler.

Koppla bort ventilerna och slangarna frén
filterlocket. Oppna ventilerna och tom
slangarna pé kvarvarande vatten. Montera
tillbaka ventilerna i filterlocket och forsck att
fyllafiltret med vatten igen.
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Probleme

SUPPORT TECH

Cause

UE

Solution

Laleva & bloccata meccanicamente nella
camera del filtro

Laleva diadescamento & bloccata

Inserire una testa di cacciavite nella

Le couvercle dufiltre ne peut pas
étre attaché a son conteneur

Les paniers de filtrage sont mal disposés

Disposez les paniers de filtrage dans le bon sens

Les paniers filtrants contiennent trop de
cartouches filtrantes

Retirer les cartouches filtrantes en excés

L'eau coule du couvercle

Il'y ades débris ou des corps étrangers
sur le récipient du filtre ou sur le joint
du couvercle

Nettoyez soigneusement le joint, les bords du
récipient et du couvercle

Le joint du couvercle du filtre est mal
installé, gé (ou

Monter correctement ou remplacer le joint du
couvercle dufiltre

Le bord du couvercle du filtre est

Remplacez le couvercle dufiltre

Le moteur dufiltre ne fonctionne
pas

Fteindre

Connecter lefiltre a l'alimentation

q

L'axe du rotor ou le rotor est

Remplacerlaroue

Rotor bloqué par des corps étrangers (ou
pas de rotor)

Nettoyer lachambre du rotor (ou insérer le rotor
dans la chambre)

Sortie d'eau limitée dufiltre

Le tube d'aspiration du filtre est trés sale

Nettoyer le tube d'aspiration du filtre

Les tuyaux tordus ou cassés rendent le
flux d'eau difficile

Disposez les tuyaux correctement

Tuyaux filtrants trés sales

Nettoyez les tuyaux sous I'eau courante en
utilisant un nettoyeur de tuyau

Le préfiltre est bouché

Nettoyer le préfiltre

Les matériaux filtrants sont trés sales

Nettoyer les matériaux de filtration

Salissure de la chambre du rotor

Nettoyer la chambre du rotor

Ilyadelair dans lefiltre

Ladistance entre le niveau du couvercle
dufiltre et le niveau d'eau est trop petite

Placez le couvercle du filtre au moins 10 cm au-
dessous du niveau de I'eau dans I'aquarium

enon puo essere tirata scanalatura situata nella parte anteriore della 44
leva di adescamento e usarla per sollevare CN }if’h’i#f
leggermente la leva (Fig 5 ¢) fe 8 53 )i
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Filtracni materidly jsou silné zne(isténé

Vycistéte filtracni materidly

Inecisténi komory rotoru

Vycistéte komoru rotoru
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Lefiltre donne des bruits
inhabituels au lancement

L'air a 'intérieur du filtre

Incliner doucement le filtre & partir de la
verticale vers le préfiltre pour un court moment

Vefiltru je vzduch Vzdalenost mezi drovni krytu filtru a hladinou vody

je prilis mala

Umistéte kryt filtru nejméné 0 10 cm pod
hladinu vody v akvariu

Le levier d'amorcage est bloqué et
ne peut pas étre tiré

Le levier est bloqué mécaniquement dans
la chambre dufiltre

Placez une téte de tournevis dans la rainure
située al'avant du levier d'amorcage et utilisez-
la pour faire levier [égérement (Fig 5 ¢)

Filtr poskytuje pfistartu | Vzduch uvnitt filtru
neobvyklé zvuky

Jemné sklopte filtr ze svislice na predfilter na
kratkou chvili

Le systeme d'amorgage du filtre ne
fonctionne pas

L'eau dans les tuyaux et les vannes
dufiltre

Débranchez les vannes et les tuyaux du
couvercle dufiltre. Ouvrez les vannes et secouez
le reste de I'eau des tuyaux. Réinstallez les
vannes dans le couvercle dufiltre et essayez de
I'amorcer a nouveau.

Péka nastiikovani je
zaseknutd anelze ji

Paka je mechanicky zaseknuta ve filtracni komore

Umistéte hlavu Sroubovaku do drazky umisténé
v predni Casti spoustéci paky a poutijte ji
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vytahnout k mirnému uvolnéni paky (Fig 5 ¢)
Systém pInénifiltru Voda v hadicich a ventilech filtru. Odpojte ventily a hadice od krytu filtru. Oteviete
nefunguje. ventily a vytfeste z hadic zbytkovou vodu. Poté

instalujte ventily zpét do krytu filtru a pokuste
se hoznovu naplnit.




